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1959 yilinda dogan Amerikali
akademisyen, ¢evirmen ve egitimci.
Kaliforniya Universitesi Slav Dilleri
ve Edebiyat1 Bolimi'nde doktora
yapmugtir. 1988-91 yillar1 arasinda

Stanford Universitesi'nde ders vermistir.

1991’den bu yana Northwestern
Universitesinde Slav Dilleri ve
Edebiyatlar1 Bolim Bagkanhg),
Kargilagtirmal Edebiyat Caligmalar:
Programi Direktorliigii gibi gérevlerde
bulunmustur. Rus ve Giiney Slav
edebiyati, kiiltiir ve toplumu tizerine
yayimlanan bazi kitaplar sunlardar:
Russian Literature (Ilya Vinitsky ile
birlikte), The Balkans in World History,
Remaining Relevant after Communisim:
The Role of the Writer in Eastern Europe,
Making a Nation, Breaking a Nation:
Literature and Cultural Politics in
Yugoslavia, An Obsession with History:
Russian Writers Confront the Past.

ILYA VINITSKY

1969 dogumlu tarihgi ve akademisyen.
Princeton Universitesi Slav Bsliimiinde
Rus edebiyati profesériidiir. Baghca
uzmanlik alanlar1: Rus romantizmi

ve realizmi, duygularin tarihi ve 19.
yuzyil entelektiiel ve manevi tarihidir.
Kitaplar: arasinda Vasily Zhukovsky’s
Romanticism and the Emotional History

of Russia, Ghostly Paradoxes: Modern
Spiritualism and Russian Culture

in the Age of Realism ve Andrew

Baruch Wachtel ile birlikte yazdig1 A
Cultural History of Russian Literature
bulunmaktadir. The Count of Sardinia:
Dmitry Khvostov and Russian Culture, 18.
Yiizyil Rus Caligmalar1 Dernegi’nin 2018
Marc Raeff Kitap Odiili'nii almustir.

ALi KARAKAYA

1999'da Mersin'de dogdu. Yeditepe
Universitesi Rus Dili ve Edebiyat:
bélimiinden mezun oldu. Uluslararas:
Ticaret ve Isletmecilik boltimiinde

cift anadal ve Ingiliz Dili ve Edebiyat:
béliimiinde yandal yapt1. 2021

yazinda Bamberg Universitesi'nde
Rusca 6gretim asistanhig1 yapt1, 2022
yilinda ise Moskova Devlet Dilbilim
Universitesi'nde bir dénem egitim ald1.
Rusca, Ukraynaca, Tiirkge, Ingilizce

ve Kirim Tatarcas dillerinden farklhi
alanlarda cevirileri mevcuttur. 2021
yilinda “III. Tirkiye Geneli Cevirmenler
Yarismasi"nda edebi geviri kategorisinde
birincilik kazanmis, 2024 “Translating
Ukraine Yaz Enstitiist” kapsaminda
6diile layik goriilen 20 Ukraynaca
¢evirmeninden biri olmustur.

Stanford Universitesi'nde Slav Dilleri
ve Edebiyatlar1 béliimtnde doktora
egitimine devam etmektedir.
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KRONOLOJI

Vareg Prensi Rurik Kiev'i yénetmeye davet edilir. Rurik

ogullar1 hanedani 1598’e kadar stirer.

Kiev Ruslarinin vaftizi. (Dogu Slav beyliklerinin Kiev
prenslerinin liderligi altinda dagmik bir bi¢imde
birlestigi ortacag birligi). Prens I. Vladimir Hiristi-
yanhigin dogu formunu (Bizans Hiristiyanligi) kabul
eder. Rus kilisesi Konstantinopolis Patrikliginin alt
dali olur (1448’e kadar).

Hilarion Kiev'in ilk Rus dogumlu bagpiskoposu olur.

Evrensel Hiristiyan kilisesinin Roma ve Yunan (Bizans)
kiliselerine ayrilmasi. Prens Bilge Yaroslav élur ve

Ruslar ogullar1 arasinda béliintir.

Kiev'in Mogollar tarafindan harap edilmesi. Kiev Rus-
larinin dénemine Mogollar tarafindan son verilmesi
ve s6zde Mogol-Tatar boyundurugunun baglangici

(1480’e kadar siirdd).

Prens Aleksandr Nevski Cermen (Livonlar) Haglilar

Buz Ustti Muharebesi'nde yener.

RUS EDEBIYATI | 9



1326

1453

1552 Ve 1556

1565

1589

1598-1613

1613

Bagpiskopos riitbesi Vladimir'den Moskova'ya aktarilir
ve buras: “Rus topraklarin birlegtirilmesi” hedefinde

Snemli bir siyasi glic olur.

Konstantinopolis'in Osmanlilar'in eline ge¢mesi. Mos-
kova prensleri kisa stirede kendilerini Bizans Im-
paratorlar’nin varisleri ve Moskova carligin yeni
ve son kutsal Hiristiyan Imparatorlugu olarak ilan
ederler (Uctincti Roma doktrini, 1510): “Hiirmetkar
Car! Dinle ve biitin Hiristiyan kralliklarin simdi tek
bir krallik, senin carligin oldugunu hatirla. ki Roma
distii. Ugiinciisti dimdik ayakta. Ve bir dérdiinci
olmayacak. Hi¢ kimse senin Hiristiyan ¢arliginin ye-

rini alamaycak.”

Korkung fvan Kazan ve Astrahan hanlklarini fetheder.
1582'de Sibirya Moskova ¢arligina katilir.

fvan hiktimetinin 6zel bir kurulumu ve alt dali olan
Oprignina’y1 (ona gére) hain ve muzir kimseleri ce-

zalandirma goreviyle kurar. Terér dénemi baglar.

Moskova bagpiskoposu Eytp butin Ruslarin ilk Patrigi

olur.

Sikint1 dénemi; bir hanedan krizinden ortaya ¢ikan Rus

i¢ savagl.

Mikail Romanov Ulke Birligi tarafindan car secilir. Yeni

bir hanedan, Romanov’lar baglar.
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1653—7

1653—4

1682

1699-1700

1700—1721

1703

1762

1762-96

Rusya Dinyeper nehrinin sol kiyisindaki Ukrayna top-

raklarmi kazanir (Kiev dahil).

Rus béliinmesinin baglangici. Patrik Nikon (Rus Orto-
doks Kilisesi'nin lideri) eski Rus ritiiellerini yasaklar;

Eski Inanghlar kars: cikar.

Bagrahip Avvakum, Eski Inanclilar'm lideri yakilarak

sldaralir.

Car Petro Aleksevi¢ (1672-1735; 1721'den baglayarak Bu-
tiin Rusya'nin imparatoru L. Petro) buyik bir re-

formlar ¢ag1 baglatir.

Rusya ve [svec arasinda Biiyitk Kuzey Savasi baslar.
1709'da Isve¢ kralt XII. Karl (Demirbas Sarl) Polta-
va'da yenilir. Rusya Baltik topraklarin ele gegirir.

Petro Peterburg’u kurar, bu sehir yakinda “batilagmg”

Rus Imparatorlugunun yeni baskenti olacaktir.

III. Petro soylu sinifini zorunlu hikimet hizmetinden
muaf tutan manifestosunu yaymlar: “Rus soylular
asla istegi diginda askere ¢agrilmayacaktir, idari de-
partmanlarimizdan hicbiri onlari acil durumlar veya
bizim &zel olarak ¢airmamiz haricinde soylular

kullanamayacaklardir.”

Rus soylularinin “Altin Cag1”.

RUS EDEBIYATI | 11



1767

177375

1772,1793, 1795

1783

1801

1812

1814

1825

1830—1

II. Katerina siyasi amaglar1 nutugu Nakazi (Htuk{met
Temsilcilerine Yeni bir Yasalar Kodu Olusturmak
i¢in Yénelgeler) yaymnlar: “Her Miinferit Vatandas
kendisinin Yasalar tarafindan korundugunu gérmek
istemeli ve bu onu Sartlar altinda sikintiya sokmak
yerine, tam tersine bu temel kurala uymayan her di-

ger insanin tegebbuslerinden korumali.”

Emelyan Pugachev’in 6nderliginde Koylii isyam (“Savast”).

Polonya’nin bsliitnmesi. Rus Imparatorlugu batuya...

Ve de giineye dogru uzanmaya baglar. Bagarih bir dizi
Rus-Tiirk savasi sonrast Kirim bélgeleri Imparator-
luk topraklarina eklenir.

Katerina'nin oglu, pek tutulmayan I. Pavlov (1796-1801)
suikaste ugrar. Oglu I. Aleksandr tahta ¢ikar ve bii-
ytikannesinin soylu sinif yanlis1 yasalarin tekrar ya-
rarliiliige sokmaya séz verir.

Napolyon ile savag; Moskova yangimni.

Paris’in miittefik ordular tarafindan 6zgiir birakilmasi
ve énemli Hiristiyan giicler altinda (Kutsal {ttifak)
yeni bir Avrupa diizeninin kurulmasi.

Dekabrist ayaklanmasi.

Polonya ayaklanmasi ve yenilisi.

12 | RUS EDEBIYATI



1849

1853—6

1861—3

1863—4

1881

1905

1914 — 1918

I. Nikolas (1826-55) ordulari Avusturya mparatoru’na Ma-

car devrimini yenmesine yardim etmek i¢in génderir.

Dogu (veya Kirim) savasi, Rusyanin yenilisi ve ulusal

utanci.

Toprak kolelerinin serbest birakiligi, II. Aleksandr'in
(1855-1881) yeni bir dizi Biiyiik Reformlar i¢inde en
énemli hareketlerden bir tanesi: “[Onlara] kendi
aile arazilerini satin alma hakki tanindi ve soylula-
rin izniyle, onlara daimi kullanim i¢in tahsis edil-
mis tarim alanlariyla diger malklerin tam sahiplik
hakkini edinebilirler. Arazinin bu gekilde tam ali-
mindan sonra kéyltler satin alinmig toprak hak-
kinda soylulara olan zorunluluklarindan salinmig
olacaktir ve serbest kéylii toprak sahipleri olacak-
lardir. (...) Bu hitkmiin ilan gtintinden iki y1l son-
ra tam ozgtrltklerini ve bazi gegici haklara sahip
olacaklardir.” (19 Subat 1861 Manifestosu). Metinde
toprak kéleliginin kaldirilmasindan bahsettigimiz-
de ilandan degil asil kaldirilmasini (1863) kastedi-
yor olacagiz.

Polonya devrimi (ayaklanmasz) yenilir.
II. Aleksandr bir terdrist tarafindan suikaste ugrar.

Rusya'nin Rus-Japon savagindaki yenilgisinden sonra {1k

Rus devrimi gelir.
Birinci Diinya Savagi (veya “Alman Savag1”).
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1917

1918—21

(veya 23)

1921

1924

1937

19415

1953

1956

Liberal (Subat) ve Bolsevik (Kasim) devrimleri. Rus fm-
paratorlugunun bitisi ve Sovyet hiikiimetinin Mos-
kova bagkentiyle baslangic1 (1922’den baglayarak,
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi).

“Kizillar” (Bolsevikler) ve “Beyazlar” (monarsistler) ara-

sinda i savas.

Nispeten liberal Yeni Ekonomik Politika (NEP) getirildi.
1928’de yeni hizlandirilmig endiistrilizasyon politi-
kalarini iceren ilk Bes Y1l Plani'nin ve 1929’da bagla-

yarak kolektivizasyonun kabul edilmesiyle sona erdi.

Bolsevik Devriminin lideri Vladimir Lenin’'in 8limii.

1920’lerde Joseph Stalin yavas yavas tam yetki toplar.

Stalin'in “temizliklerinin” zirvesi: edebiyat ve sanat ca-
miasindan birgok tiye tutuklanir ve idam edilir veya

hapse atilir.

Nazi Almanya ile Buytk Yurt Savasi. 1945te Sovyet or-
dusu Berlini ele gecirir. 1955'te Varsova Antlagma-
s'nin imzalanmasiyla Avrupa'da sosyalist cephele-

rinin kurulugu.
Stalin 6lir.

XX. Komiinist Parti Kongresi: Stalin'in kigilik kaltiintn
Krusgev tarafindan feshedilmesi. Milyonlarca tutuk-
lu galigma kamplarindan geri doner. “Céziillme” dé-

nemi baglar.
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1961

1962

1968
1960’larin
ortasi
1960’larin

sonu- 8o'le-

rin ortasi

1971—2

1985

1991

1994—6

1999—2006

Yuri Gagarin uzaydaki ilk insan olur.
Kiiba Fiize Krizi.

Sovyet ordusu sosyalist cephesini terk etmesini engelle-

mek i¢in Cekoslavakya’y1 isgal eder.

“Coéziillme”nin sonu. {lk Sovyet muhalif hareket ortaya

cikar.

Sovyet rejiminin “Durulma Dénemi”. 1979-89 “Afgan” Savasi.

“Uctincti dalga” (ilk dalga Devrim'den ve I¢ Savag'tan
sonar ikincisi de II. Diinya Savagindan sonra olmak
tizere) gé¢lintin baslangici. 1972’de otuz bes bin kisi
Sovyetler Birligi'ni terk etti (cogunlukla entelektiiel

kesimin delegeleri).

Gorbagev'in Perestroyka’s1 (Sovyet ekonomisinin merke-
zi planlamasini yeniden insa etme basarisiz girigimi)

baslar.
SSCB dagilir. Rusya, Ukrayna, Belarus, Kazakistan ve
diger eski Sovyet cumhuriyetleri bagimsizligini ilan

eder.

Rus-Cegen savaglari. Vladimir Putin 2000 yilinda Rus

Federasyonu'nun bagkani olur.
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GIRIS

BAGLANTILAR LABIRENTI:
RUS EDEBIYATININ
KULTUREL BAGLAMLARI

Tipk: diger edebiyatlar gibi, Rus edebiyat1 da kendi kendine de-
gil, karmagik kaltiirel etkilegsimlerin sonucunda var olmustur.
Lev Tolstoy'un bir ifadesini kullanmak gerekirse, Rus edebiya-
tinin “Baglantilar Labirenti” i¢inde yapacagimiz yolculuk, biy-
leyici ve umariz ki faydali olacaktir. Sadece ilging bilgiler, isimler
ve eserler 6grenmekle kalmayip ayni zamanda énemli bir “Oteki”
deneyimi ile tanisacagiz. Bu siirecin karigikligini ortaya koyan
bir 6rnekle baslayalim. Se¢imimiz ilging gelebilir; kahramanimiz
taninan bir yazar degil, olay 6nemsiz ve bahsedecegimiz eser,
énemli edebi eserler kanonuna ait degil, hatta bitirilmemis bir
eser. Buna ragmen, bu 6rnek bizim anlatimimiz i¢in iyi bir bas-
langi¢ noktasi, zira edebi stirecin baslangi¢ ve ilerleme noktalari-
n1 bir minyatiirmuscesine gézler 6niine seriyor.

Moskova Universitesi rektoriiniin oglu ve Rus Romantizm
akiminin kurucusu Vasili Jukovski'nin de iginde bulundugu he-
vesli gengler tarafindan kurulmus bir edebiyat toplulugunun li-
deri, yirmi yasindaki sair Andrey Turgenyev, giinltigtine 8 Agus-
tos 1801'de sunlar1 yazdi:

“Bugiin Horndan Werther’i' satin aldim ve belli bir amagla ol-

masa da kitab cevirttirmeye karar verdim... Ne i¢in ihtiyacim

olacagini bilmesem de... Bir anda béyle bir diigtince aklima geldi.

* Burada Werther’den kasit, Johann Wolfgang von Goethenin Geng Werther'in
Aalart (1774) romanidir. —ed. n.
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So eine wahre, warme Freude ist nicht in der Welt, als eine
grofe Seele zu sehen,die sich gegen einen offnet,” diyor Wert-
her bir paragrafta. Daha once bunu ilgisizce ve umursamaz-
ca okumustum; simdi ise benle konugmamus olsalar bile Ivan
Vladimirovi¢ (Lopuhin) ve (Baspiskopos) Platon arasindaki
bir diyalogda gecen onemsiz bir kelime, bana eserin asil duru-
sunu gosterdi ve bu ciimleden zevk aldim. Bundan sonra ani-
den aklima baska bir diisiince geldi. Werther'deki o ciimleyi
hatirladim, yeni Werther'imde ne hissettigimi onun hisleriyle
karsilastiracagim ve ayni seyleri hissediyorsam kendi icime
not edecegim.

Boylece ise kendi icimde basladim. Bu satirlart yazmak icin bir
anda kalkip odama kostum.

Sabahin gelisi, beni nazikge kollarina sarmis huzurlu uykuyu
kovaladi, uyandim ve taze bir canlilikla miitevazi kuliibemden
yukart tirmandim. Her adimda ¢iy taneleriyle agirlagmis ve
topraga egilmis yeni bir ¢igekle karsilandim. Taze sabah sevingle
doguyordu, biitiin benligim canlaniyordu ve sabah beni hayata
daha yaklastiriyordu.

Yokus asaqgi inerken, sis yavasca yayildi, kisa siire sonra sanki
bulutlar etrafimi sarmis ve alacakaranliktaymigim gibiydi.
Aniden giines sisi yardi ve karanligin iginde aydinlik ortaya ¢ik-
t1. Kendini korularm ve vadilerin arasinda bélerek bir ¢iktr bir
indi. Biiyiik bir sabirla, parlak giinesin, kasvetin iginde tekrar
canlanmasint bekledim. Gékyiiziindeki kavga daha bitmemis-
ti, goz alict bir parlaklik etrafimi sards ve kor olmus bir sekilde

kalakaldim.

* Tirkceye “Diinyada, buytk bir ruhun size kendini ag¢gmasini gérmek
kadar gercek ve i¢ten bir mutluluk yoktur.” manasina gelen bir ifade olarak
cevrilebilir. —ed. n.
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Kisa bir stire sonra kalbimden gelen bir his beni etrafa bakmaya
itti. Hizli olmak zorundaydim, zira etrafimda her sey 151l 1511 ve
yakicryds.

‘Ulvi Kadin’ 6niimdeki bulutlara indi; hayatimda bu kadar gii-
zel bir sey daha énce hi¢ gérmemistim, bana bakti ve yavasca
bulutlarm distiine uzaniverdi.

“Beni tanimadin m1?” dedi sesi, sevgi ve zarafetle dolup tasarak.
“Kalbindeki yaralara en saf merhemleri dokeni tanimiyorsun!
Hayir! Beni tanyorsun, tutkulu kalbin benimle ¢ok yakin ve
sonsuz bir bag kurdu. Bebekken bile ellerini bana uzatip aci act
aglardin.”

“Evet, oyle!” diye agladim, rahatlamas bir sekilde topraga kapa-
narak. “Uzun zamandir seni hissediyordum, hirs, uzuvlarima
hiddetle akarken sen bana huzur getirdin, bana hayatin en
giizel hediyelerini yolladin ve aldigim her litfu sadece senden
almak istiyorum.”

“Sana bir isim vermiyorum, sana isim verip seni kendilerinin-
mis gibi gorenler cok, her goz seni arwyor ve her géz igin senin
iltin mutluluk demek. Ah, senden sapmisken ¢ok arkadasim
vardi, seni tamdigimda ise neredeyse herkesi kaybettim, mutlu-

lugumu kendim diginda paylasabilecegim kimsem kalmads.™

Bu giinliik kesiti, kisa bir yorum gerektiriyor. Tarih Agustos

1801'dir: geng imparator I. Aleksandr'in, babasi zalim hitkiimdar

L. Pavel'in 6liimiinden (suikastindan) sonra tahta cikiginin beginci

ay1. Biiytik hevesler ve heyecanla dolu bir dénemdi, dénemin sair-

lerinin deyisiyle, “ytizyilin aydinlik sabah1” idi. Johann Wolfgang

von Goethe tarafindan yazilmis Geng Werther'in Acilari (Die Leiden

1. Andrei Turgenyev, Diary, Rus Edebiyat: Enstittst, El Yazmalar: Bolumii,
Peterburg, 309/272, s. 12-13.
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des jungen Werthers, 1774) ise mektup bi¢iminde bir roman ve Al-
man Sturm und Drang” hareketinin en 6nemli eserlerindendir. Geng
Werther'in Acilari’ndaki yukaridaki Almanca alinti, dtinyadaki en
biyiik mutluluk, bir ruhun &tekine agilmasini gérmektir diyor.
Horn'un Moskova’'da bir kitapgisi vard (o zamanlar ¢ok az kitapci
vardi ve Rus okuyucularin sayisi ise birkag ytizden fazla degildi).
Ivan Lopuhin, Rus bir devlet adamu, niifuz sahibi bir mason, dini
bir yazar ve hayirseverdi. Alman akranindan tiiretilmis Rus Ru-
hani Uyanis Hareketinin liderlerinden biri ve Turgenyev'in baba-
sinin yakin arkadagiydi. Mistisizm doktrininin temelinde, agk ve
bilgeligin disi sembolii Ulvi Sophia bulunuyordu. Piskopos Platon
ise Moskova'nin bagpiskoposu ve ayni1 zamanda amatér bir sairdi.
Gunltikte tasvir edilen olay s6yle yorumlanabilir: Geng bir adam,
Goethe'nin kitabin1 Alman kitapcisindan alir ve iki dindar adam
arasinda gegen bir konugmaya sahit olur, onlarin ruhlarinin gtizel-
ligi bu genci derinden etkiler ve bu konusma aninda Werther'in,
bir ruhun kendini ébiirtine agmasi hakkindaki diigiincesini hatir-
lar. Kendisi de béyle yiice duygular hissedebilir mi diye test etmeye
karar verir ve eve kosup giin dogumu, kendisinin daga ¢ikis1 ve gu-
zel bir kadin hakkinda bir metin yazmaya baslar.

Ancak burada bir paradoks var. Geng adamin eseri, ashnda
kelimesi kelimesine Goethe'nin siiri “Zueignung” (Baglilik) un gevi-
risidir. Bu siir, Werther'in Turgenyev'in kullandig1 basimimn (“Der
Morgen kam; es scheuchten seine Tritte...”) giris kisminda bulunmak-
tadir. Bu muhtesem siirsel giriste Sair, bir daga ¢ikar, onu kargila-
yan ¢ok gtizel, ulvi bir kadin gériir, kadin ona siirin érttistint agar

* Almanca olan bu ifade, “Dehalar Cag1” olarak da anilan 1760’ler ile 1790’lar
arasindaki dénemde Alman edebiyat1 ve muziginde duygularin agir1 cosumcu,
bireyci ve rasyonalizm kargit1 sekilde tezahur ettigi bir sanat hareketinin adidur;
en énemli temsilcileri, H. L. Wagner, Johann Wolfgang von Goethe ve Fredric
Schiller'dir. —ed. n.
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